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RADETS BESLUT (EU) 2023/...

av den ...

om ingiaende pa Europeiska unionens vignar
av Europariadets konvention om forebyggande och bekimpning av vald
mot kvinnor och av vild i hemmet vad giller unionens institutioner

och offentliga forvaltning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 336 jamford med

artikel 218.6 andra stycket a v,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkannande!, och

... [Vénligen infor EUT-hénvisning] eller [Godkdnnande av [datum] (4nnu inte
offentliggjort 1 EUT). ]
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av foljande skal:

(1) Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av
vald i hemmet (konventionen) ér det forsta internationella instrument som syftar till att
avskaffa vald mot kvinnor och flickor under 18 ar, vilket ar en grundorsak till en
kvarstadende ojamlikhet mellan kvinnor och mén, genom att inratta ett omfattande system
av rattsliga och politiska atgarder for att forebygga vald mot kvinnor och skydda och hjilpa
offer for sadant vald. Konventionen tradde i kraft den 1 april 2014. I enlighet med

artikel 75 1 konventionen kan unionen bli part i konventionen.

(2) I 6verensstimmelse med radets beslut (EU) 2017/865! och (EU) 2017/866* undertecknades
konventionen den 13 juni 2017 pa unionens viagnar vad avser fragor som omfattas av
konventionen och som faller inom Europeiska unionens exklusiva befogenhet, med

forbehall for att den skulle ingds senare.

1 Rédets beslut (EU) 2017/865 av den 11 maj 2017 om undertecknande pé Europeiska
unionens vignar av Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald
mot kvinnor och véld i hemmet vad avser frdgor som ror straffréttsligt samarbete
(EUT L 131, 20.5.2017, s. 11).

2 Rédets beslut (EU) 2017/866 av den 11 maj 2017 om undertecknande pé Europeiska
unionens vignar av Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald
mot kvinnor och vald i hemmet vad avser asyl och non-refoulement (EUT L 131, 20.5.2017,
s. 13).
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3) Konventionen skapar en dvergripande och mangfasetterad réttslig ram for att skydda
kvinnor mot alla former av vald. Den syftar till att forebygga, lagfora och avskaffa véld
mot kvinnor och flickor samt vald i hemmet. Den inbegriper en lang rad atgérder, allt fran
datainsamling och medvetandehdjande atgérder till rittsliga atgarder for att kriminalisera
olika former av vald mot kvinnor. Konventionen innefattar atgirder till skydd for
brottsoffer och stodtjanster och behandlar konsrelaterat vald i samband med asyl och
migration. Genom konventionen inrdttas en sérskild 6vervakningsmekanism, som ska

sdkerstdlla att parterna verkligen genomfor dess bestimmelser.

4) Ingaendet av konventionen pa unionens vignar kommer att bidra till uppnaendet av
jamstélldhet mellan kvinnor och mén pa alla omraden, vilket ar ett centralt mal och en
véardering som unionen ska forverkliga 1 all sin verksamhet, i enlighet med artiklarna 2
och 3 1 fordraget om Europeiska unionen, artikel 8 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt samt artikel 23 1 Europeiska unionens stadga om de grundliaggande
rittigheterna. Vald mot kvinnor dr inte bara ett brott, utan dven en krénkning av deras
méinskliga réttigheter och en extrem form av diskriminering, som har sina rotter 1 bristande
jamstélldhet och bidrar till att uppritthilla och stirka den. Genom att dta sig att tilldmpa
konventionen bekréftar unionen sitt engagemang i kampen mot vald mot kvinnor inom sitt
territorium och globalt, samt stirker sina nuvarande politiska insatser och det omfattande
befintliga réttsliga ramverket pa straffprocesslagstiftningens omrade som é&r av sarskild

betydelse for kvinnor och flickor.
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Konventionen omfattar frdgor som faller inom unionens exklusiva befogenhet och andra

fragor som faller inom medlemsstaternas befogenhet.

Unionen bor ansluta sig till konventionen enbart nér det géller de fragor som faller inom
unionens exklusiva befogenhet, nimligen 1 den utstrackning de relevanta bestimmelserna i
konventionen kan paverka gemensamma regler eller dndra deras rickvidd.
Medlemsstaterna behaller sin befogenhet i den utstrickning konventionen inte paverkar
gemensamma regler eller dndrar deras rackvidd. Unionens anslutning till konventionen
med avseende pa fragor som faller inom dess exklusiva befogenhet paverkar inte
medlemsstaternas behorighet nér det géller ratificeringen av konventionen med avseende

pa fragor som faller inom deras nationella befogenheter.

Vid genomfGrandet av konventionen kommer unionen att ansvara for genomforandet av de
bestammelser 1 konventionen som faller inom dess exklusiva befogenhet, medan de
medlemsstater som har ratificerat konventionen ensamma kommer att ansvara for
genomforandet av de bestimmelser i konventionen som faller inom deras nationella

befogenheter.

Unionen har exklusiv befogenhet att godkénna de skyldigheter som faststélls 1
konventionen med avseende pé dess egna institutioner och dess egen offentliga forvaltning.
Unionen bor, nir den konventionen trader 1 kraft for unionen, sidkerstilla att den foljer
konventionen, inbegripet med avseende pa sina egna institutioner och sin egen offentliga

forvaltning.
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Detta beslut avser bestimmelserna i konventionen enbart i den utstrickning de ar
tillampliga pd unionens institutioner och offentliga forvaltning. Det avser inte
bestimmelserna 1 konventionen om straffréttsligt samarbete, asyl eller non-refoulement,
vilka behandlas i ett separat rddsbeslut, som kommer att antas parallelit med det hér

beslutet.

En uppforandekod med de interna arrangemangen for utdvandet av unionens och
medlemsstaternas rattigheter och skyldigheter enligt konventionen (uppforandekoden) har
utarbetats mellan radet, de medlemsstater som é&r parter i konventionen och kommissionen.
Dessa arrangemang ror bland annat kommissionens roll som samordningsorgan i den
mening som avses i artikel 10 i konventionen med avseende pé fragor som faller inom
unionens exklusiva befogenhet, utan att det paverkar medlemsstaternas respektive
befogenheter och unionsinstitutionernas sjédlvstdndighet 1 frdgor som ror deras respektive
verksamhet, dvervakningsmekanismen, inbegripet rapporteringen till expertgruppen for
bekédmpning av vald mot kvinnor och vald i hemmet (Grevio), unionens deltagande i moten
1 de organ som inréttas genom konventionen, sérskilt den partskommitté som avses 1
artikel 67 1 konventionen, faststéllandet av unionens stindpunkter, gemensamma
standpunkter eller samordnade standpunkter for sddana moten samt det ndra samarbetet vid
sadana moten, sarskilt nér det giller arrangemang for yttranden och omrostningar.
Uppforandekoden dr déarfor avsedd som ett praktiskt internt verktyg som ska gora det
mojligt for unionen och dess medlemsstater att dstadkomma en enhetlig, 6vergripande och

enad extern representation i forhdllande till konventionen.
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(11) Konventionen bor godkénnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. Europaradets konvention om forebyggande och bekampning av vald mot kvinnor och av

vald i hemmet (konventionen) godkinns hirmed pé unionens vignar!” i den utstrickning

den ar tilldmplig pa unionens institutioner och offentliga forvaltning.

2. Unionens anslutning till konventionen ska inte paverka medlemsstaternas behdrighet nér
det géller ratificeringen av konventionen med avseende pa fradgor som faller inom deras

nationella befogenheter.

Artikel 2

Rédets ordforande ska utse den eller de personer som ska ha rétt att pd unionens vignar deponera de

godkédnnandeinstrument som anges i artikel 75.2 och 75.4 i konventionen.

1 Texten till konventionen offentliggdrs 1 ... [infor EUT-hénvisning].

¥ Delegationer/EUT: se dokument ST 14868/16 ADD 1 for bulgariska, danska, engelska,
estlindska, finska, franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederlidndska, polska, portugisiska, ruménska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska,
tjeckiska, tyska och ungerska, samt dokument SN 1175/23 for iriska.
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Artikel 3

Kommissionen ska fungera som unionens samordningsorgan i enlighet med artikel 10 1

konventionen och fullgéra rapporteringsskyldigheterna enligt kapitel I’)X med avseende pa fragor 1

konventionen som faller inom unionens exklusiva befogenheter, utan att det paverkar
medlemsstaternas befogenheter och unionsinstitutionernas sjilvstandighet i fragor som rdr deras

respektive verksamhet.

Artikel 4

Detta beslut trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den ...
Pa radets vignar
[...]
Ordférande
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